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As of 16 October 2024

Remark by H.E Quch Borith,

2" Vice President of the Senate, Kingdom of Cambodia, Head of Cambodian Delegation

General Debate on Harnessing science, technology and innovation (STI) for a more
peaceful and sustainable future and provide a platform for delegates to deliberate,

exchange views and galvanize parliamentary action.

Madam President, Excellencies, Distinguished Delegates, Ladies and Gentlemen,

1.

First of all, allow me to extend our heartfelt congratulation and best wishes to Her
Excellency Dr. Tulia Ackson, our wonderful Chairwomen of IPU, Governing Council,
Executive Commission, and to all other IPU statutory bodies such as relevant
Committees, Forums for Women and Young Parliamentarians, and the IPU Secretariat,
for remarkable achievement and progress made so far, in spite of rather turbulent years
and complicated geopolitics.

The 149" Assembly convenes at a critical juncture, following the recent gathering of
world leaders at the Summit of the Future in New York last September. We would like to
take this opportunity to express our gratitude to the IPU President, Her Excellency Dr.
Tulia Ackson, and Secretary General, Excellency Martin Chungong, for their outstanding
representation of the IPU at the above said Summit. There is a lot of hope placed in the
outcomes of this event, especially when it comes to reforming the United Nations and its
key bodies—most notably the UN Security Council. The challenges we face today, such
as Artificial Intelligence, climate change, global warming, and even space exploration
and arms races, require innovative and collective solutions. The world community is
looking to forums like these for more effective and responsive leadership.

Madame la Presidente, Excellences, Mesdames et Messieurs les délégués,

3.

L'adoption de la nouvelle Charte sur I'éthique de la science et de la technologie, une
initiative du Groupe de.travail de 1'UIP sur la science et la technologie, est un signe
distinctif de notre engagement en faveur d'une innovation responsable au bénéfice de
I'humanité toute entiére. Cette Charte, qui sera officiellement adoptée lors de cette 149¢
Assemblée de I'UIP, vise & établir un cadre réglementaire complet fondé sur des principes
¢thiques.

11 est de notre devoir solennel de veiller a ce que les progreés que nous réalisons dans le
domaine de la science et de la technologie soient conformes aux valeurs qui nous unissent
en tant que communauté mondiale. Ces valeurs comprennent:

- Laprise de décision fondée sur des données probantes et bien informée.

- L'égalité des sexes et la participation des jeunes dans les domaines de la science, de
la technologie et de I'innovation.

- Le droit a la connaissance et a un environnement durable.

- La coopération internationale et le partage de bonnes pratiques entre le Nord et le
Sud.

- Lerole de la science comme facteur de paix et d’harmonie mondiales.
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En tant que président de 'ASEAN en 2022, le Cambodge a réuni les pays de 'ASEAN
pour publier une déclaration commune sur I'TA, démontrant ainsi notre engagement
collectif & exploiter I'IA de maniére responsable pour le progres et la durabilité¢ de la
region. Nous appelons a galvaniser une action responsable dans les domaines suivants :

a) Elaborer des cadres de coopération complets et éthiques en matiére de politiques
d'IA qui favorisent la démocratie, la paix, la dignité, l'inclusion et la durabilité.
b) Investir dans l'éducation et la formation a I'TA pour garantir que nos citoyens
puissent participer a ces avancées technologiques et en bénéficier.
¢) Créer des mécanismes d'évaluation et de régulation continue de l'impact de I'TA sur
la société, et promouvoir les applications d'TA qui contribuent directement & la
réalisation des objectifs de développement durable.

Madame la Presidente, Excellences, Mesdames et Messieurs les délégués,

6.

10.

Alors que nous adoptons de nouvelles technologies, n'oublions pas les anciennes qui ont
marqué I'évolution des armements, notamment les engins explosifs et les mines terrestres.
Selon le PNUD, les mines terrestres et les munitions non explosées (UXO) font une
victime toutes les heures. Cette Assemblée offre I'occasion idéale de commémorer le 25¢
anniversaire de la Convention d'Ottawa de 1997 sur l'interdiction des mines antipersonnel

- (CIMAP).

Nous soutenons sans réserve l'accent mis par la Commission de 1'UIP sur le handicap et
les conflits armés lors de cette Assemblée, en accord avec les objectifs de la Convention
sur l'interdiction des mines antipersonnel. Avec 164 Etats parties a ce jour, le traité a
permis des progrés considérables. Le Cambodge, partie & la Convention depuis 1999,
illustre ces avancées, ayant déminé 18 de ses 25 provinces et visant & obtenir le statut de
pays exempt de mines terrestres d'ici 2025.

Réaffirmant notre engagement envers la Convention sur l'interdiction des mines
antipersonnel, le Cambodge est honoré de présider et d'accueillir la Se Conférence
d'examen et le Sommet de Siem Reap-Angkor sur un monde sans mines du 24 au 29
Novembre de cette annee. Nous invitons toutes les nations a se joindre & nous lors de ces
événements, renouvelant ainsi notre engagement collectif en faveur des principes
humanitaires et de la protection des civils.

Faisons de cet anniversaire un catalyseur pour nos efforts en faveur du désarmement
mondial. Nous exhortons les pays qui n'ont pas encore adhéré a cette Convention a le
faire, nous unissant ainsi pour mettre fin aux souffrances inutiles causées par ces armes.
Ensemble, nous pouvons construire un monde plus siir et sans mines pour les générations
futures.

En conclusion, cette 149éme Assemblée de 1'UIP lance un appel clair a la coopération
parlementaire mondiale sur les questions technologiques et humanitaires urgentes de
notre époque. En unissant nos voix et nos efforts, nous pouvons tracer la voie vers un
monde plus juste et plus équitable, un monde ou les bénéfices de l'innovation sont
partagés par tous, enrichissant ainsi la vie de chaque citoyen dans nos nations.

Merci de votre attention



